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 تحليل انسجام و هماهنگي انسجامي در شعري كوتاه از شاملو
  

  قوامي بدريه
  1استاديار گروه زبان و ادبيات فارسي دانشگاه آزاد اسلامي واحد سنندج

 ليدا آذرنوا
  دانش آموخته ي دكتري زبان و ادبيات فارسي دانشگاه خوارزمي

  

  7/5/92  :رشيخ پذيتار  3/2/92  :افتيخ دريتار

  

  چكيده

بنا بر تعريف هليدي و رقيه حسن، مفهوم انسجام مفهومي معنايي است و 

كند و به به روابط معنايي كه ميان عناصر يك متن وجود دارد، اشاره مي

پذير مي گردد؛ يك ي عمل آنها، درك برخي از عناصر متن امكانواسطه

نصر دوم را كند، به اين معنا كه عانگاري ميعنصر، عنصري ديگر را پيش

توان بدون عنصر اول درك كرد و در نتيجه، اين روابط ميان عناصر متن،  نمي

  .بخشندبه كلام وحدت و يكپارچگي مي

                                                 
1. Email: badriqavami@gmail.com 
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ي انسجام و در اين مقاله يكي از شعرهاي شاملو با استفاده از نظريه

بندي عناصر انسجامي مورد هماهنگي انسجامي هليدي و حسن و به كمك طبقه

ي هر يك از گيرد و در نهايت اجزاي متشكّلهل قرار ميتجزيه و تحلي

برايند پژوهش نشان . هاي انسجامي مورد بررسي قرار خواهند گرفت زنجيره

تر از دهد كه شعر شاملو منسجم است و انسجام دستوري آن به مراتب بيشمي

هاي انسجام دستوري مربوط به ارجاع انسجام واژگاني است؛ غالب نمونه

ي انسجام هر يك از اشعار توان درجهبا كاربرد اين نظريه مي. تشخصي اس

  . شاملو و يا هر اثر ديگري را سنجيد

انسجام، انسجام واژگاني، انسجام دستوري، هماهنگي : هاكليدواژه

  . انسجامي، شعر معاصر، شاملو

  

  مقدمه

سوسور بـا   .  است  استوار كرده  1شناسي نوين بنيان خود را بر آراء فردينان دو سوسور         زبان
هـاي  زمـاني در كـانون پـژوهش       و قـرار دادن مطالعـات هـم        2زمانيهم/ طرح دوگاني درزماني  

هاي سـاختاري و    هاي تاريخي و در زماني به بررسي      شناختي، مطالعات زباني را از بررسي      زبان
ت، انگاش ـ آينده مـي  3شناسيشناسي را بخشي از علم نشانه     وي كه زبان  . زماني معطوف كرد  هم

  . بنا كرد4ي مفهوم نشانه آراء خود را بر پايه
شناسـي سـاختاري يـا      شـود، يكـي زبـان     شناسي جديـد بـه دو شـاخه تقـسيم مـي           زبان

 شـروع  7شناسي ساختاري كه از بلومفيلـد      ؛ زبان  6گرا  شناسي نقش  و ديگري زبان   5گرا ساخت
ه       شود، نوعي زبان  شود و به چامسكي ختم مي     مي  خـود را عمـدتاً بـر     شناسـي اسـت كـه توجـ

كند؛ ناگفته پيداست كه چنين زبان شناسي ساختاري اساساً به كـار            تحليل جمله متمركز مي   
شناسي بتواند به كار مطالعـات ادبـي بيايـد، بايـد از          اگر قرار است زبان   . آيدمطالعات ادبي نمي  

بـه  . گرا نيست اختشناسي س پردازد، زبان جمله فراتر رود و به متن بپردازد و آنچه به متن مي           
اي اي براي ارتباط، بلكه ابزاري بـراي تفكـّر و در نتيجـه دريچـه              باور چامسكي، زبان نه وسيله    

ي شناسي مطالعـه  هاي ذاتي ذهن آدمي است، پس زبان      هايي از ويژگي  براي راه بردن به جنبه    
ي را شناس ـهـاي ذهـن انـسان اسـت و در نهايـت بخـشي از روان               علمي زبان براي فهم ويژگي    

  ).94-39: 1387چامسكي، : رك(دهدتشكيل مي
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ز شـد     گرا عمدتاً در اروپا شكل گرفت و به نظريه        شناسي نقش زبان از . هاي گوناگون مجهـ
. 9 اسـت و ديگـري هليـدي   8گـرا يكـي آنـدره مارتينـه     شناسـي نقـش  جمله پيـشگامان زبـان    

 نقـش واحـدهاي   گرايـي بـر نقـش زبـان و    گرا كه بـا قبـول اصـول سـاخت        شناسي نقش  زبان
كند، از جهات بسيار، مناسب مطالعات ادبي است؛ از جملـه يكـي   ساختاري زبان هم تأكيد مي    

هاي خاص و وابسته به متن هر جمله نيز عنايت          گرا به جنبه  شناسي نقش از آن جهت كه زبان    
گرا، بـه دليـل همـين حـساسيتي كـه بـه             شناسي نقش ديگر از آن جهت كه زبان     . خاص دارد 

دهـد، خـواه نـاخواه بـه        هاي خاص جمله و به تناسب آن با محيط پيرامونش نشان مي           ويژگي
متن نيز مانند   .  است 10تر از ساخت جمله نيز قائل است و آن ساخت متن          وجود ساختي بزرگ  

بنـدد، واحـدها و     جمله، از واحدهاي ساختاري و روابط ساختاري مختصر به خود صـورت مـي             
. گنجنـد، ماننـد روابـط انـسجام، مبتداسـازي و جـز آن              نمـي  ي جمله روابطي كه در محدوده   

شود اين اسـت  گرا مناسب مطالعات ادبي ميشناسي نقشسومين چيزي كه به جهت آن، زبان     
ي ساختاري  ي ساختاري جمله و متن، لايه     شناسي گذشته از دو لايه    كه اين نوع خاص از زبان     

 گفتمـان از رهگـذر تركيـب مـتن در           سـاخت . شـود  ناميده مـي   11سومي هم دارد كه گفتمان    
  .شود به عنوان ساختي كاملاً غير زباني حاصل مي12ساختي كلاً زباني با بافت موقعيت 

شود كه زبان ابزاري اسـت بـراي انتقـال    گرا از اين باور بنيادين آغاز ميشناسي نقش زبان
اعي و بخـشي از نظـام       معني و برقراري ارتباط ميان افراد جامعه، در نتيجه زبان نهادي اجتم ـ           

خوانـد، زيـرا معتقـد اسـت كـه آراء او            گرايي مـي  هليدي رويكرد خود را نقش    . اجتماعي است 
ها؛ او اين اتكا به نقـش را      تر متكي بر نقش عناصر زباني است تا صورت آن         نسبت به زبان بيش   

ر در تفـسي  ) در تفـسير نظـام ج     ) در تفـسير متـون ب     ) الـف : بـرد در سه تفـسير بـه كـار مـي         
  .هاي عناصر زباني ساخت

پردازد، روابـط انـسجامي ميـان    گرا به بررسي آن مي   شناسي نقش يكي از عواملي كه زبان    
كنـد كـه ميـان عناصـر يـك مـتن            به مناسبات معنايي اشاره مي     13انسجام. عناصر زباني است  

 يـك   .گـردد پـذير مـي   ي عمل آنها، تعبير برخي از عناصر مـتن امكـان          وجود دارد و به واسطه    
. توانـد رمزگـشايي شـود     كند و بدون توسل به آن نمي      انگاري مي عنصر، عنصري ديگر را پيش    

اي از  چون مـتن، از مجموعـه     بخشند و آن را هم    اين مناسبات به كلام وحدت و يكپارچگي مي       
  .كندهاي جداگانه و نامربوط متمايز ميجمله
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  ي پژوهشپيشينه

عبـدالقاهر  . تي ما بسيار ضعيف مطرح شـده اسـت  انسجام و پيوستگي متن در بلاغت سن    
داند؛ او نظـم كـلام   خود ارتباط كلمات را محصول نظم مي  » النحومعاني«ي  جرجاني در نظريه  

از نظر جرجاني الفاظي    . داندمي» منظور نظر قرار دادن معاني و مقاصد نحوي ميان كلمات         «را  
هيچ كدام برتر نيستند، بلكه زمـاني يكـي        كه معاني واحدي دارند، از لحاظ دلالتشان بر معني          

جرجـاني،  (از آنها فصيح است كه موقعيت آن به لحاظ تناسبش با كلمات ديگر بررسـي شـود               
1420 :46-53.(  

در آثار مربوط به بلاغت، كلماتي از نوع اسـتحكام، انـسجام، پختگـي، جزالـت، سـلامت،                  
گمـان  برنـد، بـي    كلمات را به كار مـي      شود؛ اما كساني كه اين    بسيار ديده مي  ... سهل ممتنع و  

تعريف روشني از اين كلمات ندارند؛ در حقيقت بايد گفت تلقيّ قدما از مفهوم انـسجام، تحـت        
اگر سير تاريخي موضوع را در كتب بلاغـت تعقيـب كنـيم،            . ي خاصي تبيين نشده است    مقوله

 براي اصطلاحاتي از نـوع      بينيم كه تا عصر ما، هيچ كس نخواسته يا نتوانسته است، تعريفي           مي
ترين بحث در اين باب بحثي باشـد كـه صـاحب            ظاهراً مفصل . بياورد» انسجام«يا  » استحكام«

انـسجام در لغـت جـاري بـودن اسـت و در             «: گويـد  در عنوان انسجام آورده و مـي       انوار الربيع 
حـسن  «و  » سـهولت تركيـب   «و  » عذوبت الفاظ «اصطلاح آن است كه كلام برخوردار باشد از         

گويي سيلان دارد و به     » فرط رقتّ «چندان كه از    . باشد» تكلّف«و  » تعقيد«و خالي از    » سبك
در ريزش خويش به سخني كه در آن هيچ يك از صنايع بديع به تكلفّ               . مانند آب جاري است   

گـاه در ايـن بـاب بـه     آن» اند و نه از سـر قـصد  راه نيافته باشد، مگر آنها كه خود به خود آمده      
كند، سپس بـه توضـيح انـسجام در    هايي از آيات قرآن به عنوان انسجام در نثر اشاره مي          هنمون

هـايي از آن را هـم       اما انسجام در نظم، كاري است كه حتي بخش        «: گويدپردازد و مي  نظم مي 
هـايي  ؛ از مجمـوع نمونـه     »توان به حصر و احصاء درآورد تا چه رسد به استقصاي تمام آن            نمي

» انـسجام «از توضيحي كه در تعريف انسجام نگاشته، نيك پيداست كه در تلقيّ او              كه آورده و    
ظـاهراً  ). 369: 1376شـفيعي كـدكني،     : رك(هاي شعر و نثـر    ي زيبايي ي همه يعني مجموعه 

همـاهنگي اجـزاي سـخن در    «ي ما از انسجام بحث شده اسـت، همـان   آنچه در متون گذشته   
  .  است harmonyاست و اين بيشتر ناظر به» ...هاي معنايي، موسيقايي وتركيب

ي انـسجام   بر اساس جست و جوهايي كه انجام گرفته است، تاكنون هيچ اثري در حـوزه              
ا در حـوزه           ي انـسجام در زبـان فارسـي بـه شـكل كلـّي       در شعر شاملو نگاشته نشده است، امـ
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ه شكل ويـژه نيـز در   و ب14شناسي است ي زبانتر در رشته هايي نوشته شده كه بيش    نامه پايان
تحليـل  «ي  شعر چند نفر از شاعران سنتّي فارسي تحقيق شده است؛ به عنـوان نمونـه مقالـه                

از دكتر تقي پورنامداريان و طاهره ايشاني كه غزلـي از           » انسجام و پيوستگي در غزلي از حافظ      
 زمينـه  مقالات ديگري نيـز در ايـن  . 15گرا بررسي شده است   شناسي نقش حافظ با رويكرد زبان   

ي انـسجام در  اما تـاكنون در حـوزه  . 16نوشته شده كه همگي در شعر سنتّي انجام گرفته است         
د نبـوي در فـصل             شعر معاصر تحقيقي صورت نگرفته است جـز آنكـه مهـران مهـاجر و محمـ

بـه كمـك    » گفت و گو با چند شعر نيمـا       « با عنوان    شناسي شعر به سوي زبان  چهارم از كتاب    
اند، ايـن چنـد شـعر در سـه           نقشي چند شعر را بررسي كرده      -ر سيستمي روش تحليلي دستو  

گاه فرايندهاي شعر تحليل شده، اما بـه  ساحت انديشگاني، بينافردي و متني بررسي شده و آن   
 .اي نشده استعوامل انسجام اشاره

 
گراي هليدي كه چارچوب اصـلي ايـن پـژوهش را تـشكيل     شناسي نقشي زباندر نظريه 

نگارندگان در اين مقاله تنهـا بـه بررسـي          . شودعوامل انسجام متن مفصلاً بررسي مي     دهد،  مي
ه بـه                عوامل انسجام در شعري كوتاه از اشعار شاملو خواهند پرداخت و در نظـر دارنـد بـا توجـ

  :نتايج بحث به اين سؤالات پاسخ دهند
  عوامل انسجام در شعر شاملو چيست؟. 1
  يابد؟هايي نمود ميه چه صورتانسجام دستوري و واژگاني ب. 2
گيري انسجام كافي است يا عملكرد انسجام       آيا صرف حضور عوامل انسجام براي شكل      . 3

  آنها شرايط خاصي دارد؟
  توان گفت شعر شاملو منسجم و پيوسته است؟با توجه به عوامل انسجام آيا مي. 4

ت انـسجام              و عوامـل انـسجام اسـت،       براي پاسخ گفتن به سؤالات، گام اول بررسي ماهيـ
هـاي مـورد نظـر تحليـل     شاملو بر اساس داده  » هواي تازه «ي  از مجموعه » شبانه«سپس شعر   

 .شودشود و در پايان توزيع فراواني عوامل انسجام به صورت آماري نشان داده ميمي

 
  ي انسجام و هماهنگي انسجامينظريه

خصوصيتي در نوشـته اسـت كـه        انسجام در لغت به معني يكپارچگي و استواري است و           
انسجام در جمله از ارتباط     . ي آن به يكديگر پيوسته باشند     دهندهشود اجزاي تشكيل  سبب مي 

هليـدي و   . آيدها به وجود مي   ها و در كلّ اثر از نظم ميان جمله        ها و عبارت  منطقي ميان كلمه  
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گونـه تعريـف   را ايـن هاي مـتن را انـسجام متنـي ناميـده و آن             روابط بين جمله   17رقيه حسن 
انسجام يك مفهوم معنايي است كه به روابط معنايي موجود در مـتن اشـاره دارد و       «: اند كرده

آنها وجود انـسجام    ). 4: 1976هليدي و حسن،    (كندي متن از غير متن جدا مي      آن را به منزله   
و تفسير سـاير    دانند كه وابسته به تعبير      متني را منوط به تعبير و تفسير عناصري در متن مي          

در نظـام زبـان معنـي از طريـق واژگـان بـه              . دانندعناصر باشد و آن را جزئي از نظام زبان مي         
ا در عـين      ي واج يا حرف نمود پيدا مي      شود و واژگان هم به وسيله     مخاطب منتقل مي   كند، امـ

ت  گيرد؛ انسجام نيز از همـين الگـوي زبـان تب          حال نظام زبان از نظام دستور نيز كمك مي         عيـ
  .شودي واژگان و بخشي از طريق دستور بيان ميكند، يعني بخشي از آن به وسيلهمي

 و انسجام واژگـاني     18بر همين اساس ايشان انسجام را به دو گروه كلي انسجام دستوري             
. 1: انـد اند؛ آنها عوامل انسجام را در زبان انگليسي به پنج گـروه تقـسيم كـرده                تقسيم كرده  19

هليدي و حسن،   (انسجام واژگاني   . 5 23عوامل ربطي   . 4 22حذف  . 3 21جايگزيني  . 2 20ارجاع  
1976 :32.(  

ارجاع، جايگزيني و حذف ابزارهاي دستوري اسـت و انـسجام واژگـاني نيـز بـه دو گـروه           
دستوري و واژگاني تعلقّ دارد،  يعني هم از طريق دستور و هم به كمـك واژگـان بـه انـسجام             

 24تكرار. 1: بندي كرد توان به اين موارد طبقه    وامل انسجام واژگاني را مي    ع. كندمتن كمك مي  
  .27شمول معنايي . 4 26تضاد معنايي . 3 25ترادف معنايي. 2

ي انسجام هليدي و حسن، نخستين بار بـراي تحليـل عوامـل انـسجامي در زبـان                  نظريه
ختلف به كار برد، هر چند ممكن       هاي م توان در زبان  انگليسي به كار رفت، اما اين نظريه را مي        

  .ها با هم تفاوت داشته باشداست الگوهاي انسجامي آن زبان
 بررسـي تعامـل     وجود عناصر انسجام در متن به معني اتمام تحليل انسجام نيست، بلكـه            

 29» همـاهنگي انـسجامي   « نيز ضروري اسـت كـه        28هاي انسجامي  زنجيره ها و داخلي اين گره  

گره يك عنـصر از يـك       . است» گره«كند،   انسجام را در جمله مستقر مي      آنچه. شودناميده مي 
هليدي و حسن بر اهميت گره و بـه  . دهنداي ديگر ربط مي  جمله را به عنصري ديگر در جمله      

» انـد دوتا بودن و با هم آمدن يك جفت عنصر كه از نظـر انـسجامي بـه هـم مربـوط      «عبارتي  
  ) 3: 1976هليدي و حسن، (اندبسيار تأكيد كرده

  :كندي معنايي متن اشاره ميرقيه حسن به سه نوع گره در رابطه
  .شوندها بيشتر با عناصر ارجاعي شناخته مي ؛ در اين حالت گره30مرجع بودنهم) الف



٧٧              تحليل انسجام و هماهنگي انسجامي در شعري كوتاه از شاملو

  .گيرندي جايگزيني و حذف قرار ميها در مقوله؛ در اين حالت گره31طبقه بودنهم) ب
  .گيرندني بيشتر در اين نوع قرار مي؛ عناصر واژگا32گستر بودنهم) ج

هـاي يكـساني    هماهنگي انسجامي، عوامل انسجام واژگاني و دستوري را بر اساس زنجيره          
 چگـونگي   يـابي بـه   پس هماهنگي انسجامي دست   . دهددر كنار هم قرار مي     34 و يا شباهت     33

ي آنهـا  ها در كنار هم و ارتباط دوسويهپيوستگي يك متن از طريق قرار گرفتن اين در زنجيره         
هـاي  ها بر اساس گرفتن عناصر انـسجامي در زنجيـره         ي عمودي زنجيره  رابطه. با يكديگر است  

 . يكساني و شباهت است

  

  روش تحليل انسجام

شـود؛  هاي ريز تقسيم مـي     به جمله  جهت نشان دادن انسجام و هماهنگي انسجامي، متن       
هاي نوشته شده، عوامل انسجام واژگاني و دستوري يافته و نهايتاً عوامـل را              گاه از ميان واژه   آن

شود و سپس ميـزان انـسجام مـتن محاسـبه           هاي هماهنگي انسجامي قرار داده مي     در زنجيره 
 .گرددمي

  

  تحليل انسجام در شعري از شاملو

  شبانه
  اييديارانِ من بي

  با دردهايتان
  و بارِ دردِتان را

  .در زخمِ قلبِ من بتكانيد
  ...ام به رنج من زنده

  ...سوزدم چراغِ تن از درد مي
  يارانِ من بياييد

  با دردهايتان
  و زهرِ دردتان را

  .در زخمِ قلبِ من بچكانيد
  )175: 1385شاملو، (
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  .ياران من بياييد] اي. [1
  ]. دبيايي[با دردهايتان ] شما. [2
  .بار دردتان را در زخم قلب من بتكانيد] شما[و.3
  .اممن به رنج زنده. 4
  .سوزدچراغ تنم از درد مي. 5
  .ياران من بياييد] اي. [6
  ].بياييد[با دردهايتان ] شما. [7
  .زهر دردتان را در زخم قلب من بچكانيد] شما[و . 8
  

   انسجام دستوري-1
   ارجاع-1-1

؛ 5ي در جملـه » م« و ضمير شخصي    8 و   6،  4،  3،  1هاي  هدر جمل » من«ضمير شخصي   
بـه  » مرجـع بـرون «مرجع هر دو خود شاعر است و چون در شعر ذكر نشده اسـت، در نتيجـه              

اسـت و   » يـاران « كه مرجع آن     8 و   7،  3،  2هاي  در جمله » تان«ضمير شخصي   . آيدشمار مي 
اي و  اين شعر ارجاع اشـاره    شود؛ در   محسوب مي » درون مرجع «چون در متن ذكر شده است،       

  . شوداي ديده نميمقايسه
  

   حذف-1-2
ي   و نـشانه    8 و   7،  3،  2هـاي در جمله » شما«، ضمير   7 و   2هاي  در جمله » بياييد«فعل  

حذف فعل به دليل تكـرار نكـردن آن صـورت           .  حذف شده است   6 و   1هايدر جمله » اي«ندا  
  . ب با بافت موقعيت متن انجام شده استي ندا متناسگرفته است؛ اما حذف ضمير و نشانه

  

   جايگزيني-1-3
  . شده است4 و 3، 1هاي در جمله» من« جانشين 5يدر جمله» چراغ تن«
  

   عوامل ربطي-1-4
 8 و   7 و نيز    3 و   2هاي  آيد كه جمله   عامل افزايشي به شمار مي     8 و   3هاي  در جمله » و«

  .دهدرا به هم پيوند مي
  انسجام واژگاني -2



٧٩              تحليل انسجام و هماهنگي انسجامي در شعري كوتاه از شاملو

   تكرار-2-1
در » درد« ؛ 6 و 1هــاي در جملــه» يــاران«تمــام تكرارهــاي ايــن شــعر اســم هــستند؛  

 تكـرار  8 و 3هاي در جمله» قلب« و 8 و 3هاي در جمله » زخم« ؛   8 و   7،  5،  3،  2هاي   جمله
  .شده است

  

  ترادف معنايي-2-2
» زهـر «. رد ترادف معنايي دا   8 و   7،  5،  3،  2هاي  در جمله » درد« با   4ي  در جمله » رنج«

ي اسم  اين كلمات نيز از مقوله    .  نوعي ترادف نسبي دارد    3ي  در جمله » زخم« با   8ي  در جمله 
  .هستند
  

  شمول معنايي -2-3
  .شود نوعي شمول معنايي ديده مي8 و 3هاي در جمله» قلب« با 5ي در جمله» تن«
  

برقرار شده اسـت  طور كه مشاهده شد انسجام واژگاني كه ميان كلمات در اين شعر  همان
. شـود گيرد، در حالي كه انسجام دستوري انواع ديگر كلمات را شامل مي           تنها اسم را در بر مي     

  . شوددر اين شعر روابط از نوع تضاد معنايي ديده نمي
  

  هماهنگي انسجامي -3
گيرند،  قرار مي   در يك زنجيره   3 و   2هاي  جملهدر  » تان« با   6 و   1هاي   در جمله  »ياران«

، 4، 3، 1هـاي  در جمله» من«. ي يكساني قرار داردمرجع هستند؛ اين گره در زنجيره هم چون
ي گفتماني قرار دارند، هرچند از شاعر حرفي بـه ميـان   ي شعر در يك زنجيره    با گوينده  8 و   6

و شـاعر در   » مـن «تـوان آن را بازيـابي كـرد؛ بنـابراين           ي معنوي مي  نيامده است، اما به قرينه    
  .ي يكساني قرار دارندزنجيره
ي شـباهت    در زنجيـره   8 و   6،  4،  3،  1هـاي   در جمله » من« و   5ي  در جمله » چراغ تن «

 و حـذف دو     6،  1هـاي   در جملـه  » اي«حذف حرف ندا    . طبقه هستند قرار دارند؛ از اين رو هم     
ي به دليل تكرار نشدن آن صورت گرفته است و از اين رو در زنجيره             » شما«و  » بياييد«عنصر  

  .شباهت قرار دارند
. شـود ها بـسيار ديـده مـي      شود تعامل ميان زنجيره   همان طور كه در جدول مشاهده مي      

 از لحاظ انسجام واژگاني نـوعي شـمول معنـايي           3ي  در جمله » زنده« با   3ي  در جمله » قلب«
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ي ملهدر ج » ياران« با   8 و   7،  3،  2هاي  در جمله » تان«. گيرند قرار مي  دارند و در يك زنجيره    
 7، 5، 3، 2هـاي  در جملـه » درد« با 4ي در جمله» رنج«. گيرند در يك زنجيره قرار مي6 و  1
» بچكانيـد «و  » بتكانيـد « با   1ي  در جمله » بياييد«.  ترادف دارند و در يك زنجيره هستند       8و  

در » مـن « جانـشين    5ي  در جملـه  » چـراغ تـن   «. از لحاظ دستوري در يك زنجيـره هـستند        
  . شده است3ي در جمله» بار« جانشين 8در جمله ي » زهر«.  شده است4 و 3، 1ي  جمله

  

  »شبانه«هماهنگي انسجامي : 1جدول 
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  عوامل انسجام واژگاني:2جدول 

  تضاد  شمول  ترادف  تكرار  هاكل نمونه

43  4  1  2  0  
  

  عوامل انسجام دستوري:3جدول 

  جايگزيني  حذف  ارجاع  هاكل نمونه

43  10  8  1  
  

  عوامل انسجام پيوندي:4جدول 

  عوامل ربطي  هاكل نمونه

43  2  

  



٨١              تحليل انسجام و هماهنگي انسجامي در شعري كوتاه از شاملو

  نتيجه

ي واژه، واژه بـه     انسجام بخشي از نظام زبان است، در سطوح مختلف زبان، معنا به وسيله            
ي نظريـه . كنـد ي حرف از طريق نوشتار نمود پيدا مي       ي واج از طريق گفتار يا به وسيله       وسيله

آنهـا  . سي معرفي كردند   در زبان انگلي   1976انسجام را اولين بار هليدي و رقيه حسن در سال           
ارجـاع،  . انـد انسجام را به دو گروه كلـي انـسجام دسـتوري و انـسجام واژگـاني تقـسيم كـرده                   

ي انتخاب واژگان   جايگزيني و حذف ابزارهاي دستوري هستند و انسجام واژگاني نيز به وسيله           
در .  دارند عوامل ربطي هم به دو گروه دستوري و واژگاني تعلقّ         . شودسبب انسجام در متن مي    

ي حاضر عوامل انسجام دستوري و واژگاني در يكي از اشـعار شـاملو مـورد بررسـي قـرار            مقاله
  :گرفت و در مجموع اين نتايج حاصل شد

از .  شعر شاملو منسجم است؛ انسجام دستوري به مراتب بيشتر از انسجام واژگـاني اسـت    
 نمونـه   2 انسجام واژگاني و      نمونه 7 نمونه انسجام دستوري،     19 مورد بود،    43ها كه   كل نمونه 

هـاي انـسجام دسـتوري مربـوط بـه ارجـاع اسـت،              غالب نمونه . شودانسجام پيوندي ديده مي   
تـر از تـرادف و   ي انسجام واژگاني بسامد تكرار  بيشدر مقوله. ها از نوع شخصي هستند   ارجاع

هـا تعامـل    مام زنجيـره  ي هماهنگي انسجامي نيز بايد گفت ميان ت       درباره. شمول معنايي است  
  .شودبرقرار است و هيچ شكافي ديده نمي

تواند در تحليل بخشي از نظام زباني شـعر بـه مخاطبـان كمـك      ي انسجام تنها مي   نظريه
  .تواند در تحليل اثر ادبي مفيد باشدهاي ديگر ميكند و در كنار نظريه

  

  هانوشتپي

1 .Ferdinand de Saussure  

2 .Synchronic /Diachronic  

3 .Semiology 

4 .Sign  

5 .Structural Linguistics  

6 .Functional Linguistics 

7 .Bloomfield 

8 .Andre Martinet 

9. Halliday 
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10 .Text 

11 .Discourse 

12 .Context of Situation 

13 .Cohesion 

رشـد  ي كارشناسـي ا   نامـه ، پايـان  »انـسجام در زبـان فارسـي      «غلامرضا غياثي،   : رك. 14
روابط انسجامي در   « زينب محمد ابراهيمي،      و نيز  1373مگاني دانشگاه تهران،    شناسي ه  زبان

  .1376شناسي همگاني، دانشگاه تهران، ي كارشناسي ارشد زباننامه، پايان»زبان فارسي
  .1389ي ادبيات دانشگاه تربيت معلم تهران، بهار ي دانشكدهمجلّه: رك. 15
ي انـد؛ از جملـه مقالـه   ت به بررسي يكي از عوامل انـسجام پرداختـه   بيشتر اين مقالا  . 16

ي علمـي   ، عليرضا شعبانلو، نـشريه    »فرايند انسجام دستوري در شعري بلند از عمعق بخارايي        «
، »اي در انـسجام شـعر عروضـي فارسـي         نقـش ارجـاع مقايـسه     «؛  1389پژوهشي گوهر گويا،    

  .1388هاي ادبي، پاييز ي پژوهشيهغلامحسين غلامحسين زاده و حامد نوروزي، نشر
17 .R.Hassan 

18 .Grammatical Cohesion 

19.  Lexical Cohesion 

20 .Reference        منظور از ارجاع كاربرد انواع مختلف عناصر ضميري در متن است كه بـا ،
ارجـاع در مجمـوع   . شـود نهـا مـي  هاي يك متن سبب انسجام متني آ ايجاد ارتباط ميان جمله   

. Demonstrative (3(اياشــــاره. 2) Personal(شخــــصي. 1: انــــواع زيــــر اســــتداراي 
  ).37-31: 1976هليدي و حسن، ) (Comparative(اي مقايسه

21 .Substitution            شـونده اسـت؛    ، جايگزيني يكي از عناصر جملـه بـا كلمـات جانـشين
 .جايگزيني در زبان فارسي از بسامد بالايي برخوردار نيست

22 .Ellipsis توانـد  ف به جايگزيني بسيار نزديك است؛ به عبارت ديگـر حـذف مـي      ، حذ
جاست كه در جايگزيني به جاي عنـصر محـذوف،         تفاوت در اين  . باشدزيرگروهي از جايگزيني    

هليدي و حـسن از انـواع       . گرددشود، ولي در حذف، چيزي جايگزين نمي      اي جايگزين مي  واژه
 . اندسخن گفته...  عناصر اسمي، فعلي ومختلف جايگزيني و حذف مانند جايگزيني در

23 .Conjunctive                اين گروه از عوامل انسجامي از طريق معناي خـود مـتن را منـسجم ،
گيـرد و يـا از   كنند، در حالي كه در انواع ديگر انسجام اين كار از طريق ساخت صورت مـي          مي

 تقابلي، علـّي و زمـاني   ي افزايشي،هليدي و حسن عوامل ربطي را به چهار دسته   . طريق ارجاع 
تـوان  اي كه دارند، مي   در زبان فارسي اين ادات ربط را به لحاظ معناهاي ويژه          . اندتقسيم كرده 



٨٣              تحليل انسجام و هماهنگي انسجامي در شعري كوتاه از شاملو

، »امـا «،  »و«تـوان از    ي ايـن عوامـل ربطـي مـي        از جملـه  . بنـدي كـرد   به انواع مختلف تقسيم   
بـراي  «،  »يا اين كه  «،  »بنابراين«،  »علاوه بر اين  «،  »تا«،  »در نتيجه «،  »اگر«،  »زيرا«،  »گرچه«

ادات ( عوامـل ربطـي      تحليل گفتمان انتقـادي   زاده در   آقاگل. نام برد ... و» از اين رو  «،  »اين كه 
: 1385زاده،  آقاگـل (دانـسته اسـت   » انـسجام پيونـدي   «را نوعي انسجام جداگانه به نـام        ) ربط

107.(  

24 .Reiteration  

25 .Synonymy  

26 .Antonym  

27 .Hyponymy  

28 .Cohesive Chains 

29 .Cohesive Harmony  

30 .Co- Reference  

31 .Co- Classification  

32 .Co-Extention  

33 .Identity  

34. Similarity  
  

  منابع

  .مركز: تهران. چاپ اول. بازانديشي زبان فارسي). 1372.(  آشوري، داريوش-1
  .نشر مركز: رانته. ، چاپ چهارمشعر و انديشه). 1384. ( ـــــــــــــــــ -2
شـركت انتـشارات   : چاپ اول، تهران. تحليل گفتمان انتقادي ). 1385. (زاده، حسين  آقا گل  -3

  .علمي و فرهنگي
گـرا در تجزيـه و تحليـل        شناسـي نقـش   هاي زبان كاربرد آموزه «). 1384. ( ــــــــــــــ   -4

-1صـص . 2ي همار، ش ـ38ي ادبيات دانشگاه مشهد، سـال   ي دانشكده ، مجله »متون ادبي 
21.  

  .نشر مركز: تهران. ، چاپ چهارمساختار و تأويل متن). 1378. ( احمدي، بابك-5
  .فرهنگ معاصر: تهران. ، چاپ پنجمزبان و تفكّر). 1373. ( باطني، محمد رضا-6
  .نگاه: تهران). ر شعر احمد شاملوتأملي د( سفر در مه). 1381. ( پورنامداريان، تقي-7



�٨ 1392 تابستان/ پنجمسال / 15 شماره - دانشگاه آزاد اسلامي واحد سنندج-فصلنامه علمي پژوهشي زبان و ادب فارسي  

تحليـل انـسجام و پيوسـتگي در غزلـي از           «). 1389. (، تقي و ايشاني، طـاهره      پورنامداريان -8
ي ادبيات دانشگاه تربيـت معلـم       ي دانشكده ، مجله »گراشناسي نقش حافظ با رويكرد زبان   

  .43-7صص . 67ي ، شماره18تهران، سال 
د   ، شرح و فه   دلائل الاعجاز في القرآن   .). ق. ه 1420. ( جرجاني، الامام عبدالقاهر   -9 رست محمـ

  .دارالكتب العربي: بيروت. التنجي
: تهـران . چـاپ چهـارم   . ش صـفوي  ي كـور  ترجمه. زبان و ذهن  ). 1387. ( چامسكي، نوام  -10

  .هرمس
چـاپ  . زبان و ادب فارسي در گذرگاه سـنت و مدرنيتـه          ). 1382. (محمدشناس، علي  حق -11

  .آگاه: تهران. اول
  .نيلوفر: تهران. شناختيالات ادبي زبانمق). 1370. ( ـــــــــــــــــــ -12
  .نگاه: تهران.  احمد شاملو1شعر زمان ما). 1368. ( حقوقي، محمد-13
  .نگاه: تهران. ، چاپ هفتمشعرها: ي آثار، دفتر يكممجموعه). 1385. ( شاملو، احمد -14
  .سخن: تهران. چاپ دوم. با چراغ و آينه). 1390. ( شفيعي كدكني، محمدرضا-15
  . آگاه: تهران. ، چاپ پنجمموسيقي شعر). 1376. ( ـــــــــــــــــــــ -16
). گـرا يـافتي نقـش   ره (شناسي شعر به سوي زبان  ). 1376. ( مهاجر، مهران و نبوي، محمد     -17

  .نشر مركز: تهران. چاپ اول
ات  نظريـه ). 1382. ( ولك، رنه و وارن، آوسـتن      -18 د و پر      ترجمـه . ي ادبيـ ويـز  ي ضـياء موحـ

  انتشارات علمي و فرهنگي: چاپ دوم، تهران. مهاجر
ي اسماعيل جاويدان و حـسين وثـوقي، چـاپ    ترجمه. بررسي زبان). 1372. ( يول، جورج -19

  .نشر كتاب: تهران. دوم
20- Abrams, M.H. (1971). A Glossary of Literary Terms. Third Edition. New 

York: Rinehart and Winston Inc. 
 

21- Cuddon, J.A. (1993). A Dictionary of Literary Terms. Third Edition. 
England: Blackwell Reference. 

 

22- Halliday, M.A.K. and R.Hassan (1976). Cohesion in English. London: 
Longman. 

 

23- Hassan, R.(1984). Coherence and Cohesive Harmony. In: Y.Flood(eds), 
Understanding Reading Comprehensions, Language, and Structure of Prose, 
P:181-219. 

 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (None)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 0
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialUnicodeMS
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Impact
    /LucidaConsole
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages false
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages false
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f300130d330b830cd30b9658766f8306e8868793a304a3088307353705237306b90693057305f00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


